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Smiouva o zaji§téni sluzeb pro Ceskou postu, s.p.

'

Cislo 2020/ 07102

Ceska posta, s.p.

se sidlem: Politickych véziid 909/4, 225 99, Praha 1

ICO: 47114983

DIC: CZ47114983

zastoupen: Borisem Slosarem, manazerem specializovaného titvaru rozvoj sité
Posta Partner

zapsan v obchodnim rejstitkn Méstského soudu v Praze, oddil A, vliozka 7565

bankovni spojent: '

Cislo uctu;
korespondenéni adresa:
BIC/SWIFT:

[BAN:

déle jen ,,CP“

Hana MikSova

se sidlem/mistem podnikani: Svarov 96, 763 31 Brumov-Bylnice
ICO: 07359136

DIC: CZ7760064191

zastoupen:

zapséan/a v obchodnim rejstitku
bankovni spojeni:

Cislo uétu:

korespondenc¢ni adresa:

E-mail Zastupce:

BIC/SWIFT:

dale jen . Zastupee*

déle jednotlivé jake ,,Smluvni strana®, nebo spoleéné jako ,Smluvni strany* uzaviraji v souladu
s ustanovenim § 1746 zékona &. 89/2012 Sb., obgansky zikonik, ve znéni ‘pozdéjsich predpist (dale
.,Obcansl\v zékonik*), tuto Smlouvu o zaj i§téni sluzeb pro Ceskou postu, s.p. (déle jen ..Smlouva®).
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Ceska podta

Smiouva o zajiét&ni sluzeb pro Ceskou postu, s.p. N
Brumov-Bylnice M-SVAR (JM)

1.1

2.1.

2.2,

1. Ukel a piedmét Smlouvy

Utelem této Smlouvy je zajidténi poskytovani sluzeb CP uvedenych v ptiloze &. 2 této Smlouvy
(déle jen ,Ujednané stuzby*) tfetim osobam prostiednictvim Zastupce v provozovné uvedené
v bodu 2.4 této Smlouvy.

Predmétem této Smlouvy je Uprava prav a povinnosti smluvnich stran souvisejicich se zajisténim

poskytovani Ujednanych sluzeb Zastupcem CP.

2. ZaKladni prava a povinnosti smluvnich stran

Zastupce zajisti poskytovani Ujednanych sluzeb osobné. Povéfit teti .osobu poskytovamm
Ujednanych sluzeb mize Zistupce pouze spredchcmm pisemnym souhlasem CP. CP je
opravnéna tenfo souhlas kdykeli odvolat, a to 1 bez uvedeni diivodu. Rozhodne-li se Zastupce

povefit poskytovanim Ujednanych sluzeb tieti osobu, je povinen tuto osobu zavazat k pInéni

povinnosti uvedenych vtéto Smiouvé ve siejném rozsahu, jako kdyby Ujednané sluzby
poskytoval on sdm. Je-li v této Smlouvé Zastupci stanovena povinnost, plati. Ze je povinen tuto

‘povinnost pfenést na tfeti osobu, kterou povéfil poskytovamm Ujednanych sluzeb, pokud
z povahy této povinnosti nevyplyvé, Ze tuto povinnost mize plnit vyhradné sdm Zastupce-

Predchozi pisemny souhlas CP nezbavuje Zastupee odpovédnosti za vybér tieti osoby. Zastupce

odpovida za Jednam a dinnosti uskutednéné osobami, které poveril poskvtovamm Ujednanych

sluzeb _jako by je vykonal sam. Povéfit tfeti osoby poskytovanim Ujednanych sluzeb miize

Z4stupce pouze za podmmky, Ze jsou tyto osoby drZiteli veSkerych opravnéni. popt. souhlast

potiebnych pro vykon j Jim svéfené Cinnosti.

Neni-li stanoveno Jmak, bude veé vziahu k zakaznikdam CP Zastupce vykonavat ¢innost na
zékladé této Smlouvy tak, ze bude jednat jménem CP, na jeji fidet a odpovédnost. To vée na
zakladg- plbemne plné moci, uvedené v pfiloze &. 1. Povéii-li Zastupce s piedchozim plsemn'ym.
souhilasem CP poskytovanim Ujednanych sluZeb tieti osobu, soucasné tuto osobu zmocni, aby
pii poskytovéani Ujednanych sluzeb jednala jménem CP, na jeji Gi¢et a odpovédnost.

Zastupee bude poskytovat Ujednané stuzby za sjednanou dplatu.

Zastupce se zavazuje- zajistit vykon ¢innost na zakladé této Smlouvy a vsouvislosti s ni
prostiednictvim provozovny s ndzvem M-SVAR wmnisténé na adrese Kloboucka 1412, 763 31

Brumov-Bylnice (déle jen ,.Balikovna Partner”). Vykon &innosti na zdkladé této Smlouvy a
v souvislosti s ni i na jinych nez sjednanych mistech, popt. pouze na t&chto mech mistech, je

Zastupce opravrién zajistit pouze s predchozim pisemnym souhlasem CP.

Zastupce je povinen . zajistit, aby byla- Balikovna Partner udrzovana ve stavu zplisobilém

k vykonu ¢innosti podle této Smlouvy.
“Zastupce ma povinnost Fidit se pfi vykonu ¢innosti na zékladé této Smlouvy:
® Obecné zavaznymi pravnimi piedpisy dopadajicimi na vykon jeho Einnhosti podle této
Smiouvy.
® Technologickou pfiruékou pro Balikovnu Partner piedanou Zastupci CP. Znéni
technologicke pfirucky aktualni ke dni podpisu Smlouvy byle Zastupci pfedano pred
podpisem Smlouvy. O zm&ndch technologické priruc¢ky bude CP Zastupee informovat e-
mailem na kontakini adresu uvedenou v tvodu této Smlouvy nebo prostiednictvim

prlslusne aphkace Nebude-li ze strany CP uvedeno néco Jimeého, je Zastupce povinen fidit

se novym znénim technologicke pfirucky ode dne nasledujictho po dni oznamenizmén ze
strany CP.
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' Smlouva o zajisténi sluzeb pro Ceskou postu, s.p.
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e  Zastupce ma povinnost fidit se pr1 vykonu ¢innosti na zakladg¢ této Smlouvy pokyny Cp,
pokud nebudou v rozporu s pravnimi predpisy, touto Smlouvou anebo dokumenty, jejichz
obsah bude pro Zastupce na zdklade této Smlouvy zivazny.

2.7.  Zastupee je pii Einnosti souvisejici s pfedmétem této Smlouvy povinen vzdy jednat ve prospéchi
a v souladu se zajmy CP, které Zéstupci prokazatelné jsounebo musi byt znanyy.
2.8. Zastupce ani treti osoba jim povéfena k vykonu Ujednanych sluzeb neni v jinych piipadech nez

uvedenych v pFiloze &. t t€to Smlouvy opravnena jednat jménem, na néet a odpovédnost CP.V
piipadé prekrodeni tohoto dispozi¢niho opravnéni odpovida Zastupee za Skodu vznikleu CP,

3. Provize

3.1. ¢p se zavazuje poskytnout za zajisténi poskytovani Ujednanych sluzeb Zastupci provizi ve vysi
stanovené v pfiloze €. 2 této Smlouvy.

L
SQ

Vyse provize je konetna. Provize podle bodu 3.1 v sobé zahrnuje veskeré naklady a celou
odmiénu Zastupce za zag:stem poskytovani Ujednany ch-sluzeb, a to véetné nakladd na datové
piipojeni; nakladii na zafizeni Zastupce slouzici k piistupu: kaplikaci ,,Obsluha Balikovny
Partner a odmény za reklamni ginnosti a umisténi reklamy v proetmach provozoven Balikoven
Partner za podminek uvedenych v této Smlouvé. Vyse viech ¢asti provize je uvedena bez DPH.

3.3. Provize je splatnd na zakladé faktury (u neplatce DPH) nebo na zékladé daiiového dokladu (v
pnpade platce DPH) vystavené. Zastupcem do. 8-ti dnii po uplynuti pfislusného kalenddiniho
mésice; s¢ splatnostilllFdni od data vystaveni faktury, pfevodem na tidet Zastupee vedeny u
Ceské spotitelny, a.s., & fétn 5453098349/0800. Vysi provize Zastupce stanovi na zikladé
‘vyaétovani, které mu predava Cp. Vyhotovenou fakturu zasle Zastupce elektronicky ve formatu
pdf. (elektromcka faktura) se vSemi pozadovanymi naleZitostmi a pfilohami, jako prilohu e

mailové zpravy, z e-mailové adresy ||| = c-mailovou adresu CP

34. CP je opravnéna. zapocllst ja!oukohv svoji pohledavku, byt i nesplatnou, vici Zastupcx proti

Jjakékoliv pohledavee, byt i nesplatné, kterou ma Zastupce vici CP. Zastupce je opravnén
Jednostranne zapoCist_své splatne & nesplatné pohledavky vodi CP pouze s predchozim
pisemnym souhlasem CP.

Zastupee je povinen v ramei dafiového dokladu rozdelit provizi dle predaného. vyiétovani.

3.6. Datiové doklady vystavené Zastupcem musi obsahovat veskeré naleZitosti dafiového dokladu
stanovené zdkonem o DPH v platném znéni. V pfipade, ze- datiové doklady tyto néleitosti
obsahovat nebudou, whrazu;e si CP pravo vratit Zastupei dafiovy doklad bez {ihr ad) k doplnéni,
aniz by se dostala do prodleni s platbou. Splatnost opraveného datiového dokladu je 30 dnii od
data jeho dorugeni CP.

3.7. Smiuvni strany se dohodly, ze pokud bude v okamZiku uskutecnéni. zdanitelncho plnéni
spraveem dané zvefejnéna zpisobem umoziinjicim dalkovy piistup skute€nost, Ze poskytovatel
zdanitelného plnéni (déle jen ,.Zhotovitel™) je nespolehlivym plateem ve smysiu § 106a zakona
o DPH, nebo mé-li byt platba za zdanitelné plnéni uskutetnéné Zhotovitelem v tuzemsku Zcela
nebo z &4sti poukdzana na bankovni (iget vedeny poskytovatelem p]atebmch sluzeb mimo
tuzemsko nebo nastane néktera ze skutecnosti uvedenych v § 109 odst. 1 pism. a), b), c)
pnpadne odst. 2 pism. a) zékona o DPH, je pfijemce zdanitelného plnéni (déle jen , .Objednatel’)
opravn&n &ast ceny odpovidajici dani z pridane hodnoty zaplatit ptimo na bankovni udet spravee
dané ve smyslu § 109a zikona o DPH Na bankovni ucet Zhotovitele bude v tomto pripadé
uhiazena &ast ceny deOVlda_]lCl vy&i zdkladu dané z piidané hodnoty. Uhrada ceny plnéni
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(zékladu dan&) provedena Objednatelem v souladu s ustanovenim tohoto odstavce Smlouvy bude.
povazovana za fadnou Ghradu ceny plnéni poskytnutého dle této Smlouvy

3.8, 'Bankovni udet uvedeny na dafiovém dokladu, na ktery bude ze strany Zastupce pozadovéna
dhrada ceny za poskytnuté" zdanitelné pluéni, musi byt Zastupcem zvefejnén. zplisobem
umoziujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 zdkona o DPH. Smluvni strany se vyslovné
-dohodly, Ze pokud &fslo bankovniho (&tu Zastupce, na ktery bude ze strany Zastupce pozadovana
Ghrada ceny za poskytnuté zdanitelné plnéni dle piisluiného datiového dokladu, nebude
zvefejnéno zplisobem umoZiiujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 zakona o DPH a cena za
poskytnuté zdanitelné plnéni-dle prrslusneho dartového dokladu presahuje limit uvedeny v § 109
odst. 2 pism, ¢) zakona o DPH, je CP opravnéna-zaslat datiovy doklad zpet Zastupcik opraveé. V
takovém piipadé se doba splatnosti zastavuje a nova doba splatnosti potina béZet dnem vystaveni
opraveného dafiového dokladu s uvedenim spravného bankovniho udtu Zastupce, tj. bankovniho
Gétu zvefejnéného spravcem dané.

4. Obchodni tajemstvia duvérné informace

4.1.  Smluvni strany Se zavazuji zachovat mlSenlivost o obchodnim tajemstvi deuhé Smluvini strany a
dile o skuteCnostech a informacich, které pisemné oznadi jako divérné (déle jen .chranéné
informace®). Za obchodni tajemstvi jSOll Smluynimi stranami povazovany veskeré konkurenéné
vyznamné, urcitelné, ocenitelné a v piislusnych obchodnich kruzich bézné nedostupné
skute¢nosti souvisejici se. Smluvaimi stranami, jejichz vlastnik zajisfuje ve svém zajmu
-odpovxdajmm zpusobem Jejich utajeni. Pro ficely této Smlouvy jsou obchodnim tajemstvim
zejména informace o vy3i provize a platebnich podminkéach a technologii CP. Za divémné se
povazuji rovnéz jakékoliv vefejné nedostupné informace tykajici se poskytovanych nebo
poskytnutych sluzeb, véemé podrobnosti o jednotlivych uskuteénénych transakeich,

42. Smluvni strany jsou povinny chranéné informace zachovat v tajnosti, nevyuzit je ve sviyj
prospéch v rozporu s iéelem, pro ktery byly poskytnuty, nesd€lit je ani. nezp?istupnit jinj'/m
subjektiim, a uéinit potfebna opatfeni pro jejich ochranu a zamezeni (niku véetng zajisténi jejich
pouziti pouze pro ¢innosti souvisejici s pfipravou a plnénim této Smlouvy, resp. v souladu
s i¢elem stanovenym touto Smiouvou.

4.3, ‘Smluvni strany jseu povinny omezit po¢et osob pro styk s chranénymi informacemi a zabezpe‘éit}
aby 1 tyto osoby zachovavaly o chlanenych informacich mi&enlivost. Lastupce Jje povinen

v

smluvné zavazat osoby, které povéii poskytovanim Ujednanych sluZeb, jakoZ i osoby, které

pové diléimi tikoly v souvislosti s plagnim této Smlouvy, uchovéavat chranéné iriformace
v tajnosti, a to alespori ve stejném rozsahu, v jakém je k tomu sam povinen padle této Smlouvy.

4.4,  Smluyni strany JSOU s vyjimkou zdkonem stanovenych ptipadi; povinny uchovavat chiranéné.
informace v tajnosti, nezveiejnit tyto informace ani je nezpfistupnit tfetim osobdm bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

4.5, Aui? by tim byla dotéena ustanoveni bodu 4.6:a 4.7 plati, Ze poruSenim povinnosti ml&enlivosti.
neni poskytnuti chranénych informaci soudu, stitnimu zastupitelstvi, pfisludnému spravnimu
organu & jinému organu vefejné moci na zéklad® a v souladu se zakonem; jejich zvefgjnéni na
zdkladé povinnosti stanovené zakonem nebo jejich poskytuti zakladateli CP. PoruSenim
poviiinosti ml&enlivosti neni ani-sdéleni uvedenych informaci zastupci Smluvni strany nebo
osobé, kterou Zastupce povéii poskytovanim Ujednanych sluzeb, je-li poskytnuti chréngnych
informaci pro jeji &innost nezbytné.

Ny

4.6. V pripadé Gredniho rozhodnuti nebo zadosti tictich osob predlozené Zastupci, na zékladé které
by mély byt Zastupcem poskytnuty této teti osobé chréanéné informace, je Zastupce povinen,
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4.7.

4.8.

49.

5.l

5.2,

53,

5.4,

33.

5.6.

3.7,

neni-li takovy postup v rozporu se zdkonem, neprodlend postoupit véc k piimému vytizeni CPa
déle v této véci postupovat v souladu s pokyny CP. ‘

V piipadé; 7e bude Zastupce pozddan jakoukoliv tieti osobou o zpiistupnéni & zvefejnéni
informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho, postovniho &i jiného zdkonem chranéného tajemstvi,
bez zbyteéného odkladu o této skute¢nosti vyrozumi Cp, postoupi ji Zddost k vyfizeni a do doby
vyjadieni CP odmitne takovou informaci tfeti osob& poskytnout, neni-li tato osoba opravnéna na
z4Kladé zikona tuto informaci obdrzet pifmo od Zastupce.

Povinnost ml&enlivosti trvd a2 do doby, kdy se informace vy3e uvedené povahy stanou obecné
znimymi za predpokladu, Ze se tak nestane poruenim povinnosti mléenlivosti. Na povinnost
‘mlienlivosti nema vliv forma sd&leni informaci (pisemné nebo istn€) ani jejich ‘podoba
(materializované nebo dematerializované).

Povinnost ml&enlivosti trvd bez ohledu na ukondeni smluvniho vztahu zalozeného touto
Smlouvou.

5. Zavazky compliance

Smluyni strany se zavazuji dodrzovat pravni predpisy a chovat se tak, aby jejich jednani nemohlo
vzbudit diivodné podezieni ze spachani nebo pachani trestného &inu pricitatelného jedné nebo
ob&ma Snifuvnim stranam podle zdkona &.418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob

vy

a f{zeni proti nim, ve znéni pozdéjsich piedpisa.

Smluvni strany se zavazuji, ze utini viechna opatieni k tomu, aby se nedopustily ony a ani nikdo
z jejich zaméstnanct & zastuped jakékoliv formy korupéniho jednéni; zejména jednani, které by
mohlo byt vnimano jako pfijeti dplatku, podplaceni nebo nepiimé Gplatkafstvi &i jiny trestny &in
spojeny s korupci dle zékona &.40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdgjSich predpisi.

Smluvni strany se zavazuji, Ze neposkytnou, nenabidnou ani neslibi Gplatek jinému nebopro jinéha
v souvislosti s obstaravanim véci obecného zdjmu anebo v souvislosti s podiikanim svym nebo
jiného. Smluvni strany se rovnéz zavazuji, Ze Uplatek nepfijmou, ani si jej nedaji slibit, at’ uZ pro
sebe nebo pro jiného v souvislosti s obstardnim véci obecného zdjmu nebo v souvislosti s
podnikanim svym nebo jiného. Uplatkem se pfitom rozumi neopravngna vyhoda spogivajici v
piimém majetkovém obohaceni nebo jiném zvyhodnéni, které se dostava nebo md dostat uplacené
osobg nebo s jejim souhlasem jiné osobé, a na kterou neni narok.

Smluvni strany nebudou ani w svych obchodnich partnert tolerovat jakoukoliv formu korupee i
upldceni,

CP odekdva, ze se Zastupce seznami s. ,,Kodexem Dodavatele Ceské posty®, ve znéni k datu
G&innosti této Smlouvy, ktery je dostupny na webu CP na adrese https://www.ceskaposta.cz/o-
ceske-poste/profil/compliance-v-cp, a bude jej dodrZovat. '

‘Zastupce je povinen chovat se eticky a v rdmci své Einnosti pro CP dodrzovat moralni a

profesiondlni principy chovani zakotvené v Etickém kodexu Ceské posty, s.p. (dale jen ,Eticky.
kodex*). Zastupce mé povinnost seznémit se s Etickym kodexem, ktery je Pifiohou &. 7:Smlouvy,
a zavazuje se jej dodrzovat pti plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy a vzniklych na jejim
zakladé.

V. névaznosti na Eticky kodex je Zastupce povinen pii plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy
a vzniklych na jejim zikladé-dodrzovat Pravidla pro pfijimani a poskytovani dard a poho3téni ( dale
jen ,Pravidia®) v aktudlnim znéni. Pravidla ve zn&ni GZinném ke dni podpisu Smlouvy jsou
Prilohou ¢. 8 Smlouvy.
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5.8.

6.3.

6:4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.9,

6.10.

6.11.

~—"

O zméné Etického kodexu a Pravidel bude CP Zastupce neprodleng informovat. Nebude-li ze

strany CP uvedeno néco jiného, je Zastupce povinen Fidit se novym znénim Etického kodexu a

Pravidel dnem jeho doruéeni ze strany CP..

6. ProhlaSeni Zastupce
Zastupce prohla3uje, Ze:
je opravnén uzaviit Smlouvu a plnit své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy:

na strané Zastupce neni k uzavieni Smilouvy ani ke splnem jeho zavazki z ni vyplyvajlcwh
pozadovan zadny souhlas, udéleni vyjimky, schvaleni, prohlaseni ani povoleni organu vetejné
‘moci, popfipade tyto byly ziskany;

uzavieni Smlouvy Zastupcem neni (i) porusemm Jakekolw povinnosti vyplyvajici z platnych
pravnich predpisii v jakémkoliv pravnim Tadu, jimz je Zastupce vazédn, a/nebo (ii) poruenim
jakékeliv povinnosti vyplyvajici z jakékoliv smlouvy, jiz je- Zastupce stranou, a/mebo (iti)
vrozporu s jakymkoliv pozadavkem, rozhodnutim nebo pfedb&Znym opatremm spravntho
organu fiebo soudu néebo rozhodéim nalezem rozhodcii , jimZ je Zéstupce vdzan;

Zastupce neni v Opadku nebo v hrozicim upadku ve smyslu §3 zdk & 182/2006 Sb.
insolvencniho zdkona. Proti Zastupci nebyl podan (i) insolvenéni navrh, nebo (ii) ndvrh na
nafizeni vykonu rozhodnuti, resp. obdobny névrh v pfislusné jurisdikci & podle difve platnych
¢eskych pravnich pfedpisii. a podle nejlepSiho védemi Zastupce podani takového navrhu ani
‘nehrozi;

nebyl predloZen Zidny navrh, ani uginéno adné rozhodnuti ptislusnych organi Zéstupce ani
zadného -soudu o likvidaci Zastupce nebo ¢ jakékoliv jeho preméné ve. smyslu Zdkona o
‘preménich; '

‘neprobihd a pod}e nejlepstho védomi a znalosti Zastupce ani nehrozi zédné soudni, spravni,
tozhod&i ani jiné Fizeni &i jednani pied jakymkoliv organem JakaOllV jurisdikee; které by mokhlo,
jednotlivé nebo v souhrniu s dal$imi okolnostmi, nepfiznivym zptisobem ovlivnit scliopnost
Zastupce splnit jeho zdvazky podle této Smlouvy;

Zastupce udrzuje v platnosti ve vSech zdsadnich ohledech licence, souhlasy, povoleni a dalsi
‘opravnéni pozadovand pravaimi- predplsv ‘nezbytnd k plnéni zavazki Zastupce vvayvaycxch ze.
Smlouvy-a nehrozi, Ze by platnost takové licence, souhlasu; povoleni a opravnéni byla ukonéena,

zévazky Zastupee vyplyvajici ze Smlouvy nejsou v rozporu s jakymkoli pravem tieti osoby na
patentovou, zndmkopravni, & jinou ochranu dusevniho vlastnictvi, obchedni firmy ¢i
hospodaiske soutéze;

si neni’ s vynaloZenim odborné pée védom Zddné prekazky, tykajici se zdvazkit Zastupce
vyplyvajicich ze Sinlouvy, ktera by znemoZiiovala nebo znesnadiiovala plnéni zdvazki Zastupce:
vyplyvajicich ze Smlouvy zpisobem sjednanym podle Smlouvy; ‘

je nositelem veskerych: potiebnych opravnem a souhlasit pro naklddani sosobnimi uda_;l
vsouladu. s pristudnymi prévnimi predpisy Ceské republiky na ochranu osobnich udajit
nezbytnych k pinéni zavazkit Zastupee vyplyvajicich ze Smlouvy;

Smlouva piedstavuje platny a pravné zévazny zévazek Poskytovatele, ktery je viiéi Zastupei
vynutitélny v souladu s podminkami Smiouvy;

Zastupei nenif znama Zadna skute&nost, okolnost &i udalost, ktera by méla za nasledek nebo by
mohla mit za nasledek absolutni ¢i relativai neplatnost Smlouvy.
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7. Ostatni ujednani
7.1. Ridici postou je pro tdely této Smlouvy pro Balikevny Partner M-SVAR myslena provozovna.
CP snazvem Z'l'fn;] umisténa na adrese J. A. Bati 5648, 76001, Zlin, Vtélefon]ni kontakt
+420 954 360 040. CP je kdykoliv opravnéna pristoupit ke zméng fidici posty. V takovém piipadé
bude Zastupce 0 provedené zméné informovan v predstihu pisemnou formou.

7.2.  Zéstupce i CP jsou povinni véas pisemné oznamit druhé Strané Dohody veskeré zmény tykajici
se Gittu u penéznibio tstavu, nazvu, oznaéeni, sidla nebo organizagnich zmén, které maji vztah k
Gihradg z Gétu, jakoz i dal3i okolnosti, které mohou mit vliv na pinéni této Dohody.

8. Spolecna a zavéreina ustanoveni
8.1. Tato Smlouva je uzaviena dnem podpisu a nabyvd G&innosti dne 01.10,2020. Tento den se
povazuje za pocatek vykonu &innosti Zastupce na zdkladé této Smlouvy. Tato Smlouva se uzavira
na dobu neurcitou.

82. Smluvni strany ujednavaji, Ze piipadné naroky na nahradu $kody a na zaplaceni smluvni pokuty
zustavaji zachovany i pe ukon&eni G&innosti této Smlouvy:

8.3. Smlouvu Ize vypovédét i bez udani divodu. Vypovédni doba ini'tfi mésice a poéina bézet dnem
nasledujicim po dorudeni pisemné vypovédi druhé Smluvni strang.

84. Cp si vyhrazuje pravo odstoupit od této Smlouvy, jestlize Zastupce nebo tieti osoba jim povéiend
poskytovanim Ujednanych sluzeb pres upozorméni nedodrzuje ujednané podminky pro vykon
ginnosti na zdkladé této Smlouvy. Toto upozornéni CP pisemné oznami Zastupci na jeho posledni
znémou adresu s tim; Ze je Zastupce povinen ve lhité |5 dnili napravit zjidténé nedostatky.
V pfipadé marného uplynuti této Thity ma CP pravo od této Smlouvy odstoupit.

Od této Smiouvy je mozné odstoupit také v disledku:

a) podstatného poruseni této Smlouvy; nebo

b) zahdjeni insolvenéniho fizeni na Zastupce nebo kdykoli v jeho priibéhu.
V pfipadé odstoupeni dle pism. a) a/nebo b) neni Zastupcei poskytnota dodateéna lhita 15 dnii a
CP je opravnéna odstoupit od této Smlouvy ke dni dorueni pisemného ozndmeni o odstoupeni..
Odstoupeni od této Smlouvy je vzdy G¢inné a Smlouva se rudi ke dni doruteni pfsemnéhb
oznameni o odstoupeni druhé Smluvni strané. Vzajemna plnéni poskytnuté stranami Smlouvy do
odstoupeni se nevraci.

8.5. CP je opravnéna odstoupit: od této. smlouvy také v pripade, e Zdstupce ztrati opravnéni
k poskytovéani ¢innosti podle Smlouvy, v piipadé zahdjeni trestniho stihani proti Zastupci nebo
kdykoliv v jeho pribéhu, zejména bude-li Zastupce pravomocng odsouzen pro trestny Cin
souvisejici s korupénim jednanim. V' piipadé, Ze je se smluvni stranou zahdajeno trestni stihani,
zavaznje se Zastupce o tomto bez zbyteéného odkladu CP pisemné informovat. :

8.6. CP je opravnéna odstoupit od této smlouvy v piipadé zavazného poruseni ¢i hrubého nedodrzeni
pravidel uvedenych v Etickém kodexu, ke kterému doslo jedndnim i chovanim Zastupcee, jeho
zaméstnancil &i osob v obdobném postaveni a osob jednajicich jménem Zastupee.

8.7. Zastupce se zavazuje nahradit CP veskerou $kodu, kterd vznikla CP porusenim povinnosti
Zéstupce ztéto Smlouvy, anebo jedndnim Zastupce jménem CP, v rozporu se zakonem - o

Strana 7/9




9 Smiouva o zajisténi sluzeb pro Ceskou postu, s.p.
Ceskd posta Brumov-Bylnice M-SVAR (JM)

A —

postovnich sluzbach nebo jinymi pravnimi piedpisy. Za skody zpiisobené osobami, které povéfil
poskytovanim ujednanych sluzeb, odpovida ve stejném rozsahu, jakoby je zplisobil sam.

8.8.  SkuteCnosti neupravené touto smlouvou se ¥di ustanovenimi Obéanského zakoniku.

8.9.  Nevyplyva-li z této Smlouvy pro néktere ptipady. Ze obsah této Smlouvy je opravnéna ménit za
urditych podminek pouze jedna ze Smiuvnich stran, miize byt obsah této Smlouvy dale ménén;
doplitovan. &i rozsifovan pouze vzestupné olislovanymi pisemnymi dodatky ke Smlouvé.
podepsanymi obéma Smluvnimi stranami.

8.10. Tato.Smlouva je vyhotovena ve 2 (slovy: dvou) stejnopisech s platnosti origindlu, z nichZ kazda.
Smluvni strana obdrzi po jednom.

8.11. Pokud by bylo kterékoli ustanoveni této Smlouvy zcela nebo z&4sti nieplatné nebo jestlize nékterd
otazka nenf touto Smlouvou upravovara, zbyvajici ustanoveni Smlouvy nejsou timto dotéena.

8:12. Préva a povinnosti plynouci z této Smlouvy pro kazdou ze stran piechazeji na jejich pravni
nastupce.

8.13. Opravnéni k podpisu této Smlouvy 20207 07102 doklada:

aktualnim vypisem z Zivnostenského rejsttiku nebo jeho ovérenou kopii

8.14. Tato Smlouva bude uvefejnéna v registru smiuv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich-
podminkach G¢innosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchio smluv a o registru smluy (zékon o
reglstru smluv). Dle dohody stran Smlouvy zajisti edeslani této Smlouvy spravei registru smluv

CP. CP je oplavnena pied odeslanim Smlouvy spravei registru smluv ve Smlouvé zneéitelnit
informace, na n&z se nevztahuje uvefejiiovaci povinnost podle zdkona o registiu smluy.

8.15. Smluvrii strany prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadiuje Je_uch uplné a vylucne vzajemné ujednani
tykajici se daného predmetu této Smlouyy. Smluvni strany po pieéteni této Smlouvy prohlasuji,.
Ze byla uzaviena po vzajemném projednani, ur¢it¢ a srozumitelné, na zékladé jejich pravé, vazné
minéné a svobodné vile. Na ditkaz uvedenych skutednosti piipojuii podpisy optavnényeh osob
&i svych zastupe.

8.16. Nedilnou sougasti této-Smlouvy jsou nasledujici p¥ilohy:
Priloha&. 1  Naslednd plnd moc
Pifloha¢.2  Seznam ujednanych sluzeb a provizi

Pfiloha€.3  Zékladni podminky poskytovani sluzeb Ceské posty, s.p. tietim osobam
‘prostiednictvim Zastupce

Piiloha¢.4  Dohodnuté provozni podminky'

Prilohaé. 5 Seznam pomiicek a inventafe

Pifloha¢. 6  Pravidla uzivani loga Balikovna smluvaimi provozovateli
Priloha&. 7  Eticky kodex Ceské posty, s.p.

Piiloha&.8  Pravidla pro ptijimani a poskytovani dari a pohoiténi

"'V pFipads, 2¢ ke dni podpisu Smlouvy nejsou znamy viechny tidaje, které se maji stat obsahem ptilohy;
bude po podpisu Smlouvy uzavien k ptiloze dodatek, jim2 bude p¥iloha prislusnym zpiisobem doplnéna.
K uzavieni dodatku musi-dojit pred zahajenim provozu Balikovny Partner.
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Ceskd posta
\_/——
Priloha ¢. 9 Bezpeénostni pfirucka ICT Balikovna Partner platnd ke dni podpisu této
Smlouvy
V Praze dne 28.08.2020 V leldW/z dne //}éé‘, ZL’ *’C
za CP: za Zastupce:

Hana .\[iksiovd
OSVC

rozvoj sité Posta Partner
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